


Fig.1  HEF-150,  HEF-150 P

Fig.2  HEF-150,  HEF-150 P
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– Este aparato puede ser utilizado sólo para niños de 8 o más años, y personas con 
incapacidad física o mental o por falta de experiencia y conocimientos, si han recibido 
supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de una manera segura y compren-
da los peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el 
mantenimiento no se efectuarán por los niños sin supervisión.

eléctrico (fig.1 o fig.2).



– Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus, et des person-
nes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque 
d’expérience et de connaissances, s’ils ont reçu un encadrement ou des instructions 
concernant l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et comprennent les risques en-
courus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Les enfants ne doivent ni 
nettoyer l’appareil ni s’occuper de son entretien sans surveillance.

électrique (fig.1 ou fig.2).



– This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge 
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the applian-
ce. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

(fig.1 or fig.2).



– Dieses Gerät darf nur nach einer entsprechenden Unterweisung über eine sichere 
Handhabung von Kindern über 8 Jahre und körperlich bzw. geistig behinderten Per-
sonen benutzt werden. Kinder dürfen nicht mit diesem Gerät spielen. Wartung und 
Reinigung sollte nicht von unaufbesichtigten Kindern durchgeführt werden.
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